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HIN1BO09b
(Expression écrite)
Cours-10
A. Dictée + réponses aux questions.
. FYTE FAG[H & TATHR o S 1= a1 AT FT HT T I?
2. Y Il H &l ia< Agl a1 a1 o it 7 a7 T ?
3. ST U9 | 7Y WA & o HAAHET gId § gL AN F97 3Id & - Agqdl ?

B. Dites-le en hindi

b=

(Hypothése)
Si j’y vais, je serai obligé de manger avec eux.
Si le week-end il va au Disneyland, tu raménes les enfants la-bas.
Nehru avait dit une fois sTZ que si j’ai deux sous ¥, je dépenserai @< FZAT
un pour acheter du blé % et I'autre pour une rose.
Si je vais en Inde, tu viens avec moi ; la on parlera avec les gens en hindi.
Si tout le monde parlait plusieurs langues, partout il sera/ait plus facile de faire la conversation
S'’il mange du pain on lui fait des pains chauds.
(Explicateurs)
Le voleur s’est échappé sous le nez du policier. En le voyant courir le chien s’est mis a courir aprés lui.
“Frangin tu as mangé (incrédule) tous les gateaux” dit Champak ; ensuite
il s’est plaint &8 sa mére : “maman, frére a mangé tous les laddus.”
Aprés une bouteille de vin, dans son ivresse il a poussé la chansonnette “il n’y a pas ami comme toi”.

En colére le patron cria aprés son domestique “O Ramu ou (donc) es-ce que tu es passé ?”

ensuite il dit au mendiant “pourquoi (diable) es-tu venu ici”

Solutions possibles
(Hypothese)
S | AT SATAT gl {3 SeTeh AT IS HLAT T2 |
I 9 AT (AThU<) § fHcie STT a1 qH ag1 &l agl of ST |
TEE ST 7 U FT¥ gl a7 T FTE /L 979 &7 99 g ar
H U 99T g ST TET T4 [T @EET H @H HeT |
T § WA ST T qF | AT FAAT; A1 g/ AN o6 |1 Tgat are |
I AT T ATITH AT af qT ST STa=1d AT S g |
T 98 ST GTU T g7 Ieh Tord TLH I (LT T) TA70 |

(Explicateurs)
X qierearel &t 91 & T & [ TAT | IH IO 3 FolT 39 91 2l 9T |
“ST qF 9T oS =1 7 59 e, R SEe |t € e A/t a9 F 99 a5 @r o 1
TS T UF qTAA o 1, ATAT HEAT § 9 T 33T “d¥ 4T () Fls Aal |7
T ¥ ATTor T A1 9¥ FHeam T ‘o T  Fgl 72 1T, e feamd & aer i a8t #4971 o 93?

Devoir : Composez un texte en utilisant les nouveaux éléments de grammaire
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(Proposition participiale)
En voyant ses amis s’approcher, il fut trés content.
En voyant ses enfants grandir chaque maman s’épanouit.

Le professeur veut voir ses étudiants réussir les examens.

Le serviteur a appris le chant en écoutant chanter son maitre.

Sachant les autres chiens venir prés de lui, Sheru 2% a commencé a aboyer.
En sentant/écoutant les membres de la famille parler, le patient 7¥<T se calma.
Ne voyant venir leur mére, les enfants mirent a pleurer.

Voyant les fleurs éclore @@, Janaki commenca & se sentir

(étre) heureuse au fond d’elle-méme.

En sentant 'air frais couler/souffler 24T il comprit qu’il allait pleuvoir.

En entendant les voyageurs parler, il sortit de sa hutte.

SO AT T STI IT9 S g0 & 9 agd el galll

AT TGT T FST 21 gU a@ g€ Al &l g |
SEATTH T (=TT &1 9T ZraT g3l <@+T ATgar g |

AT o AT IEATE I T g A ITH T H 1 o |

AL T 1 T qTH AT T S (FT) A= Flehel 7T |

AT TRATLATAT &l AT Fd §U HGHH FT AL 907 2l 74T |

FIAT JTAT T Aol 7 AT a@ ag T T |
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. ST EAT Al 9gd g0 "egd < 39+ qae o & awarq g arel ¢ |
T T ATT Fd T AFL dg ATAT FIeAT F (Hahvet o147 |




